Navod k pouziti cerpadla SIGMONA DWP-JH-900-2
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Bezpecnostni pravidla

Pozn.: Pfed instalaci a pouzitim elektrického Cerpadla si peclivé proctéte tento navod.

Tento manual obsahuje zakladni instrukce jeZ musi byt dodrzeny b&hem instalace, provozu a udrzby. Tento manual musi
byt bran v potaz osobou, ktera Fidi instalaci a kazdou dalSi osobou kvalifikovanou k praci pfi instalaci ¢erpadla. Manual
musi byt k dispozici v misté, kde se Cerpadlo pouziva.

Bezpecnostni pravidla v tomto manualu pokud nejsou dodrzena mohou zpusobit Skody na majetku i na zdravi.

Nedodrzeni bezpecnostnich pravidel mize zplsobit fyzické a materialni $kody a také znecisténi Zivotniho prostredi.
Nerespektovani bezpecnostnich pravidel mize zrusit platnost zaruky.

Nerespektovani bezpeénostnich pravidel mize zplsobit napf.:
— neuspésnou instalaci ¢erpadla €i jeho nespravny chod
— nebezpecnou udrzbu
— Ujmu na zdravi - mechanicky &i elektricky

Obecné informace

Elektrické Cerpadlo bylo vyrobeno za pomoci nejnovéjSich a nejpokrodilejSich technologii, plné odpovidajici sou¢asnym
normam a bylo podrobeno dukladné kontrole jakosti.

Tento navod Vam umozni pochopeni fungovani tohoto ¢erpadla a jeho mozné vyuziti.

Tento navod obsahuje diilezita doporuceni pro zajiSténi spravného a ekonomického chodu ¢erpadla. Je nezbytné tato
doporuceni dodrzovat, aby bylo mozné zaijistit spolehlivost a dlouhou zZivotnost Cerpadla a k omezeni rizik vznikajicich z
nespravného pouziti.

Elektrické Cerpadlo nesmi byt nikdy pouZivano mimo limity uvedené v technické specifikaci. Je nezbytné dodrzovat
instrukce ve vztahu k povaze, hustoté, teploté, priitoku a tlaku ¢erpané kapaliny, rychlost a smér rotace, vykon motoru a
dalsi instrukce uvedené v tomto navodu nebo v pfiloZené dokumentaci.

Na Stitku je uveden model, sériové Cislo a hlavni provozni specifikace.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost v pfipadé nehody ¢i Skody zplsobené nedbalosti, nespravnym pouzitim ¢erpadla
nebo nerespektovanim instrukci uvedenym v tomto navodu nebo provozem v podminkach neodpovidajicim specifikacim
uvedenym na Stitku.

1. Uvodni kontrola

Dodani a baleni

Ponorna elektricka Cerpadla jsou dodavany v originalnim baleni, ve kterém musi byt umistény az do instalace. Vyjméte
elektrické Cerpadlo z baleni a provéfte jeho kompletnost. Zkontrolujte, zda data na Stitku odpovidaji pozadovanému
Cerpadlu. Pokud zjistite jakékoli nesrovnalosti okamzité kontaktujte dodavatele a informujte jej o daném problému.

Pokud si nejste jisti bezpelnosti elektrického &erpadla, nepouzivejte je;.



2. Pouziti
Tyto ponorna erpadla jsou navrhnuta pro rlizna pouziti, jako napfiklad zasobovani vodou, zavlazovani malych ploch a
tlakové systémy.

Nepouzivejte Eerpadlo v bazénech, zahradnich jezircich a dalSich mistech, kde se mohou ve vodé& nachazet
lidé.

2.1 Cerpané kapaliny

Cisté, neagresivni kapaliny kompatibilni s materialy pouzitymi k vyrobé &erpadla, bez pevnych &astic & viaken.

Mnozstvi pisku v kapaling nesmi pfekrocit 50g/m?®. Vy$§i koncentrace pisku zkréati Zivotnost Cerpadla a zvysi riziko jeho
opotfebeni, popfipadé zaseknuti. Cerpadlo nesmi byt pouZito k Eerpani hoflavych ¢€i vybusnych kapalin.

3. Priprava a Instalace
3.1 Technické specifikace

Napajeni 230V@50Hz
Pfikon 900w
Otacky 28500t/min
Priitok 45001/h
Dopravni vyska 60m

Max. hloubka ponoru 16m

Max. teplota kapaliny 35°C
Stupen kryti IPX8
Vytlaény fad G 5/4¢

Max. pocet startti za hodinu 30

4.0 Elektrické spoje

Cerpadlo musi byt pfipojeno do zasuvky chranéné proudovym chraniéem s citlivosti 30mA proti poruchovym
proudim a jisténo motorovym jisti€¢em podle vykonu motoru dle platnych norem.
4.1 Obecné informace
Elektrické zapojeni musi byt provadéno autorizovanou osobou v souladu s normami a nafizenimi platnymi v dané zemi.
Zkontrolujte, zda udaje na Stitku odpovidaji hodnotam elektrické sité. Spojte erpadlo se siti, az poté co ovéfite, Ze
existuje a pracuje uzemnovaci okruh.

Je odpovédnosti toho, jenz provadi montaz zajistit, aby instalace byla provedena v souladu s nafizenimi
platnymi v dané zemi.

5. Instalace cerpadla

Pfed zapocCetim jakékoli manipulace s Cerpadlem se ujistéte, Ze Cerpadlo je odpojeno od elektrické sité a
nemuize se samovolné znovu zapojit.
Instalace Cerpadla musi byt provadéna autorizovanymi a kvalifikovanymi osobami.
5.1. Vytlaény rad
Na priiméru vytlaéného fadu zavisi pratok a tlak v daném bodé pouziti.Pfi instalaci s dlouhymi vytlaénym fadem miize byt
ztrata tfetim snizena uzitim trubky/hadice s vétSim primérem nez je vytlaéné hrdlo ¢erpadla. Je doporu¢eno pouzit
zpétny ventil za vytlaénym hrdlem, aby se zabranilo zpétnym vodnim razim, v pfipadé nahlého zastaveni ¢erpadia.
Pouzijte pfiméfenou silu pfi instalaci trubky/hadice k vytlaénému hrdlu, tak aby bylo zabranéno pfipadnému poskozeni.

Cerpadlo musi byt zavé$eno na lanku z trvanlivého materialu uchyceného v o¢ku na horni &asti.
Cerpadlo muzZe byt spojeno s pevnou trubkou(ta méze byt pouzita jako jeho opora) nebo ohebnou hadici.
Kazdé 2-3m pfipevnéte napajeci kabel k vytlanému fadu pomoci vhodné pasky.

Ovladaci skfifika Cerpadla musi byt umisténa na misté, které neni ohrozeno zatopenim.



5.2. Spousténi ¢erpadla do studny/vrtu
Ujistéte se, Ze studna €i vrt je v pofadku. Spustéte Cerpadlo do studny/vrtu za pomoci lanka. Vyhnéte se poSkozeni
napajeciho kabelu. Pouzijte nylonové ¢i ocelové lano bezpeéné pfipevnéné k Cerpadlu.

Cerpadlo musi byt zcela ponofeno.

Cerpadlo neumistujte az na dno studny, nebot nesmi nasavat usazeniny — minimalni vzdalenost ode dna 50cm.
Na kazdych 15m vrtu pfipada vzdalenost instalace 1m ode dna. To znamena, Ze pfi vrtu hlubokém 15m se musi €erpadlo
umistit tak, aby sani ¢erpadla bylo 1m nad dnem vrtu.

A Nepouzivejte napajeci kabel k spousténi nebo zajisténi Cerpadla ve studni/vrtu!

POZOR! Nepodcefiujte riziko utonuti pfi montazi v hlubokych studnéch. Ujistéte se, Ze neexistuje nebezpedi toxickych
vypar( ¢i jedovatych plyn( v atmosférfe, v niz probiha montaz.

6. Udrzba a provoz

Cerpadlo je vyrobeno z nerezovych, plastovych materialG a konstruovano tak, Ze nevyzaduje v prab&hu pouzivani Zzadnou
specifickou udrzbu. Je tfeba vSak dbat na kvalitu a slozeni ¢erpané vody. Pravidelné kontrolujte sani ¢erpadla, zda neni

zaneseno usazeninami.

Taktéz vénujte pozornost napajecimu kabelu a ovladaci skfifice, zda béhem provozu nedoslo K jejich poskozeni.

Opravy Cerpadla neautorizovanou osobou znamenaji poruseni zaru€nich podminek a ponechaji Vas s potencionalné

nebezpecnym zafizenim.

nemuze se samovolné znovu zapojit.

é Pfed zapoCetim jakékoli manipulace s Cerpadlem se ujistéte, Ze Cerpadlo je odpojeno od elektrické sité a

Pokud je kabel poSkozen je nutné ho nechat vyménit vyrobcem &i autorizovanou osobou. Je doporuéeno pravidelné
ovéfovat stav kabell a elektrickych spoju, stejné tak jako pravidelné Cistit saci otvory erpadla.

Problémy a jejich feSeni

Problém

PFicina

Mozné reSeni

Cerpadlo nedodava vodu.

Vodni hladina klesla pfili§ nizko.

VycCkejte nez se hladina opét zvysi.

Napajeni bylo preruseno.

Zkontrolujte funkénost elektrické sité.

Tepelna ochrana zastavila ¢erpadlo.

Cerpadlo se po ochlazeni automaticky
spusti.

Ucpana zpétna klapka.

Vycistéte zpétnou klapku.

Pisek v Cerpadle.

Cerpadlo je nutno nechat opravit(je-li to
mozne).

Nizky pritok, nizky tlak

Pisek v ¢erpadle.

Cerpadlo je nutno nechat opravit(je-li to
mozne).

Netésnost v fadu.

Vyhledejte netésnost a utésnéte ji.

Cerpadlo je opotfebené.

Cerpadlo je nutno nechat opravit(je-li to
mozne).

Cerpadlo se &asto spousti/vypina

Plovakovy spinac ¢i sonda byla
aktivovana. (Pratok ¢erpadla je vySSi
nez kapacita studny)

Omezte spotiebu vody.

Nadmérna spotieba el. proudu
motorem.

Mechanické tfeni. Cerpadlo je nutno
nechat opravit(je-li to mozné).

Teplota Cerpané kapaliny je pfilis

vysoka. Tepelna ochrana se aktivovala.

Zkontrolujte teplotu Cerpané kapaliny a
zamezte vysokym teplotam.




EC DECLARATION OF CONFORMITY
ES PROHLASENI O SHODE

The following products has been tested with the listed standards and found in conformity with the European Directive
2006/95/EC, 2004/108/EC.

Uvedené produkty byly testovany v souladu s danymi standardy a shledany v souladu se Smérnicemi 2006/95/ES,
2004/108/ES.

Manufacturer / Vyrobce:

Junhe Pumps Holding Co., Ltd

Address: Qingdian, the West of Yinxian Road Yinzhou District, Ningbo, P. R. China
Tel: +086-574-83008588 Fax: +86-574-83008589

Declares that the product described: Water pump / Prohlasuje, Ze uvedeny produkt: Vodni ¢erpadlo
Model: MSP900X9AM13T

Confirms the following directive / Odpovida nasledujicim Smérnicim:

- 2006/95/EC relating to electrical equipment designed for usewithin certain voltage limits / 2006/95/ES tykajici se
elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti.

- 2004/108/EC relating to electromagnetic compatibility / 2004/108/ES tykajici se elektromagnetické kompatibility.

Applied harmonized standards / Aplikované harmonizované standardy:
EN 60335-1:2002; EN 60335-2-41:2003; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006; EN 55014-2:1997; EN 61000-3-
2:2006; EN 61000-3-3:2008



ZARUCNI LIST

na vyrobek typu ... VYF. CISIO L.t

S elektromotorem ......ooeeeeeee

(oba udaje doplni prodejce pfi prodeji spotrebiteli)

Vyrobce:

NINGBO JUNHE PUMPS CO., LTD.
West of Yinxian road
Qingdian, Ningbo, China

Datum vyskladnéni od vyrobce:

Adresa
prodejce:

DSIGIMONA
MPORT

SIGMONA IMPORT, s.r.o.
Tovarni 605,

753 01 Hranice | — Mésto
Ceska Republika

Potvrzeni o odborném zapojeni Razitko a podpis prodejce:

elektrozarizeni

Datum:

Razitko a podpis:

Datum
prodeje

UPOZORNENi PRO SPOTREBITELE

Pfrekontrolujte, zda prodejce vyplnil Fadné a Citelné zarucni list datem prodeje, razitkem a
podpisem, jakoZz i typem vyrobku a vyrobnim Cislem.

Instalace Cerpadla a zapojeni elektromotoru doporu€ujeme provést odbornou firmou nebo
pracovnikem s pfislusnou elektrotechnickou kvalifikaci.

Vyskladnéno na velkoobchodni sklad:




. Zajakost, funkci a provedeni ruéi prodejce po dobu:
- 24 mésicl ode dne prodeje spotiebiteli u spotfebnich Eerpadel a domacich vodaren
Vady vzniklé prokazatelné nasledkem $patného materialu, chybné konstrukce nebo vadného
provedeni, odstrani v zarucni dobé servisni opravny uvedené v tomto zarucnim listé.
. Vyskytne-li se v zaru¢ni dobé vada vyrobku, ktera nebyla zpusobena spotfebitelem nebo osobou
uzivajici vyrobek, nebo neodvratnou udalosti, bude vyrobek spotfebiteli bezplatné opraven za
téchto podminek:
- od doby prodeje do uplatnéni reklamace neuplynula doba delsi nez je uvedeno v bodé 1.
Viyrobek byl odborné instalovan a pripojen. Zvilasté elektroinstalace musi byt provedena ve
smyslu platnych norem a predpist
- vyrobek byl pouZzit pro-ucel dany navodem k obsluze
- pfi montazi, provozu a obsluze byl dodrzovan navod k obsluze vyrobce
- vyrobek nebyl nasilné mechanicky poSkozen
- elektromotor je jiStén proti pretizeni
Reklamace uplatriuje spotiebitel u prodejce nebo v garanéni servisni opravné. PFi reklamaci
vyrobku je nutno predlozit zaruéni list a prodejni doklad,.
. Zarucni opravu provede servisni opravna podle povahy bud pfimo u spotfebitele nebo ve
vlastnich dilnach.
. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, v niz byl vyrobek v zaru€ni opravé. Firma, u které spotfebitel
uplatni reklamaci, vyda o tom pfislusny doklad.
. Zaruka se nevztahuje na Skody vzniklé pfi dopravé. Ty uplatriuje spotrebitel u dopravce.
. Ze zaruky jsou vynaty soucasti podléhajici rychlému opotfebeni (ucpavkovy uzel, ventilovy uzel a
ostatni tésnivo).
. Spotiebitel pozbyva narok na zaruku, jestlize v zaru¢ni dobé provedl sam, nebo dal provést treti
osobou jakoukoliv zménu nebo opravu vadného vyrobku bez védomi a souhlasu vyrobce, nebo
provedl-li zménu, pfipadné jiné opravy v textu zarucniho listu.




UPOZORNENI
Servisni opravny a smluvni prodejci Vam poradi ve vSech pripadech zaruénich a mimozarucnich

oprav Cerpadel.
Telefonni Cisla a adresy servisnich stfedisek jsou platna ke dni 01.09.2011 a o jejich pfipadnych

zmeénach budou smluvni prodejci pribézné informovani.

SERVIS A OPRAVY
Datum Popis reklamované zavady, servisnich ukon, razitko opravny




SERVISNi STREDISKA — CESKA REPUBLIKA

http://www.sigmapumpy.com/servis_cz.pdf

SERVISNi STREDISKA — SLOVENSKA REPUBLIKA

http:/lIwww.sigmapumpy.com/servis_sk.pdf



Navod na pouzitie Cerpadla SIGMONA DWP-JH-900-2

MPORT

SIGMONA

Bezpecnostné pravidla

Pozn.: Pred inStalaciou a pouzitim elektrického ¢erpadla si dokladne precitajte tento navod.

Tento manual obsahuje zakladné inStrukcie, ktoré musia byt dodrzané pocas inStalacie, prevadzky a udrzby. Tento
manual musi byt brany do Uvahy osobou, ktora vedie instalaciu a kazdou dalSou osobou kvalifikovanou na pracu pri
instalacii Cerpadla. Manual musi byt k dispozicii na mieste, kde sa ¢erpadlo pouziva.

Bezpelnostné pravidla v tomto navode, ktoré, ak nie su dodrzané, mézu spdsobit’ fyzické Skody, su oznatené
tymto symbolom.

Nedodrzanie bezpecnostnych pravidiel moze spbsobit fyzické a materialne Skody a tiez znedistenie zivotného prostredia.
NereSpektovanie bezpecnostnych pravidiel méze zrusit' platnost’ zaruky.

NereSpektovanie bezpecnostnych pravidiel méze spdsobit’ napr.:
— neuspesnu instalaciu Cerpadla ¢&i jeho nespravny chod
— nebezpecnu udrzbu
— ujmu na zdravi - mechanicky €i elektricky

VSeobecné informécie

Elektrické Cerpadlo bolo vyrobené pomocou najnovSich a najpokrocilejSich technoldgii, plne zodpovedajucich suéasnym
normam a bolo podrobené dékladnej kontrole kvality.

Tento navod Vam umozZni pochopenie fungovania tohto Eerpadla a jeho mozného vyuZitia.

Tento navod obsahuje ddleZité odporucania na zabezpelenie spravnej a ekonomickej prevadzky Cerpadla. Je nutné tieto
odporucéania dodrZiavat, aby bolo mozné zabezpedit’ spolahlivost' a dlha Zivotnost Eerpadla a na obmedzenie rizik
vznikajucich z nespravneho pouzitia.

Elektrické ¢erpadlo nesmie byt nikdy pouzivané mimo limitov uvedenych v technickej Specifikacii. Je nutné dodrziavat
inStrukcie vo vztahu k povahe, hustote, teplote, prietoku a tlaku Cerpanej kvapaliny, rychlost a smer rotacie, vykon motora
a dalSie inStrukcie uvedené v tomto navode alebo v priloZzenej dokumentacii.

Na Stitku je uvedeny model, sériové Cislo a hlavné prevadzkové Specifikacie.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost v pripade nehody €i Skody spdsobenej nedbalostou, nespravnym pouzitim
Cerpadla alebo nereSpektovanim inStrukcii uvedenych v tomto navode alebo prevadzkou v podmienkach
nezodpovedajucich Specifikaciam uvedenym na Stitku.

1. Uvodna kontrola

Dodanie a balenie

Ponorné elektrické Cerpadla su dodavané v originalnom baleni, v ktorom musia byt umiestnené az do instalacie. Vyberte
elektrické ¢erpadlo z balenia a preverte jeho kompletnost. Skontrolujte, ¢i Udaje na Stitku zodpovedaju pozadovanému
Cerpadlu. Ak zistite akékolvek nezrovnalosti, okamzite kontaktujte dodavatela a informujte ho o danom probléme.

Ak si nie ste isti bezpe€nostou elektrického Cerpadla, nepouzivajte ho.



2. Pouzitie

Tieto ponorné €erpadla su navrhnuté na rézne pouZzitie, ako napriklad zasobovanie vodou, zavlaZovanie malych pléch a

tlakové systémy.

Nepouzivajte Cerpadlo v bazénoch, zahradnych jazierkach a dalSich miestach, kde sa mézu vo vode

nachadzat ludia.

2.1 Cerpané kvapaliny

Cisté, neagresivne kvapaliny kompatibilné s materialmi pouzitymi na vyrobu éerpadla, bez pevnych &astic &i viakien.
Mnozstvo piesku v kvapaline nesmie prekroCit 50g/m?®. Vy$8ia koncentracia piesku skrati Zivotnost Gerpadla a zvysi riziko
jeho zaseknutia. Cerpadlo nesmie byt pouZité na Cerpanie horfavych &i vybusnych kvapalin.

3. Priprava a instalacia
3.1 Technické Specifikacie

Napajanie 230V@50Hz
Prikon 900w
Otacky 28500t/min
Prietok 4500I/h
Dopravna vyska 60m

Max. hibka ponoru 16m

Max. teplota kvapaliny 35°C

Stupen krytia IPX8
Vytlaény rad G 5/4*

Max. pocet Startov za hodinu 30

4.0 Elektrické spoje

Cerpadlo musi byt pripojené do zasuvky chranenej pridovym chrani¢om s citlivostou 30mA proti poruchovym
prudom a istené motorovym isti€om podfla vykonu motora podla platnych noriem.
4.1 VSeobecné informacie
Elektrické zapojenie musi byt vykonané autorizovanou osobou v sulade s normami a nariadeniami platnymi v danej
krajine. Skontrolujte, ¢i udaje na Stitku zodpovedaju hodnotam elektrickej siete. Spojte erpadlo so sietou az potom, ¢o
overite, Ze existuje a pracuje uzemnovaci okruh.

Je zodpovednostou toho, kto robi montaz, zabezpedit, aby spojenia boli vyrobené v sulade s nariadeniami
platnymi v danej krajine.

5. Instalacia cerpadla

Pred za¢atim akejkolvek manipulacie s Eerpadlom sa ubezpecte, Ze €erpadlo je odpojené od elektrickej siete
a nemdze sa samovolne znovu zapojit.
InStalacia Cerpadla musi byt vykonavana autorizovanymi a kvalifikovanymi osobami.
5.1. Vytlaény rad
Na priemere vytlatného radu zavisi prietok a tlak v danom bode poutzitia. Pri inStalacii s dlhym vytlaénym radom mé&ze byt
strata trenim znizena pouzitim trubky/hadice s va¢sim priemerom nez je vytla¢né hrdlo ¢erpadla. Odporuca sa pouzit
spatny ventil za vytlaCnym hrdlom, aby sa zabranilo spatnym vodnym razom v pripade nahleho zastavenia ¢erpadia.
Pouzite primeranu silu pri Srobovani trubky/hadice k vytlacnému hrdlu, tak aby sa zabranilo pripadnému poSkodeniu.
Cerpadlo musi byt zavesené na lanku z trvanlivého materialu uchyteného v oéku na hornej ¢asti.
Cerpadlo méze byt spojené s pevnou trubkou (t& méoze byt pouZita ako jeho opora) alebo ohybnou hadicou.
Kazdé 2-3m pripevnite napajaci kabel k vytlatnému radu pomocou vhodnej pasky.
Ovladacia skrinka ¢erpadla musi byt umiestnena na mieste, ktoré nie je ohrozené zatopenim.



5.2. Spustanie ¢erpadla do studne/vrtu

Uistite sa, Ze studiia alebo vrt je v poriadku. Spustite Eerpadlo do studne/vrtu pomocou lanka. Vyhnite sa poSkodeniu
napdjacieho kabla. PouZite nylonové alebo ocelové lano bezpeéne pripevnené k ¢erpadlu.

Cerpadlo neumiestfiujte aZ na dno studne, pretoZe nesmie nasavat usadeniny — minimalna vzdialenost odo dna je 50cm.
Cerpadlo musi byt celkom ponorené.

Na kazdych 15m vrtu pripada vzdialenost' inStalacie 1m od dna. To znamena, Ze pri vrte hlbokom 15m sa musi Eerpadlo

umiestnit' tak, aby sanie Cerpadla bolo 1m nad dnom vrtu.

A Nepouzivajte napajaci kabel na spustanie alebo zabezpecenie Cerpadla v studni/vrte!

POZOR! Nepodceriujte riziko utopenia pri montazi v hlbokych studniach. Ubezpecte sa, Ze neexistuje nebezpelenstvo
toxickych vyparov &i jedovatych plynov v atmosfére, v ktorej prebieha montaz.

6. Udrzba a prevadzka

Cerpadlo je vyrobené z nerezovych, plastovych materialov a konstruované tak, Ze nevyzaduje v priebehu pouZivania
Ziadnu Specifickil udrzbu. Treba vSak dbat na kvalitu a zloZzenie ¢erpanej vody. Pravidelne kontrolujte sania Cerpadia, €i
nie je zanesené usadeninami. TaktieZ venujte pozornost napgjaciemu kablu a ovladacej skrinke, & po€as prevadzky

nedoslo k ich poSkodeniu.

Opravy Cerpadla neautorizovanou osobou znamenaju porusenie zaruénych podmienok a ponechaju Vas s potencialne

nebezpecnym zariadenim.

a nemOze sa samovolne znovu zapojit.

ﬁ Pred zac¢atim akejkolvek manipulacie s ¢erpadlom sa ubezpecte, zZe Cerpadlo je odpojené od elektrickej siete

Ak je kabel poskodeny, je nutné ho nechat vymenit vyrobcom alebo autorizovanou osobou. Odporuca sa pravidelne
overovat stav kabla a elektrickych spojov a pravidelne Eistit' sacie otvory ¢erpadla.

Problémy a ich rieSenie

Problém

Pri¢ina

Mozné rieSenie

Cerpadlo nedodava vodu.

Vodna hladina klesla prili§ nizko.

Pockajte, kym sa hladina opat zvysi.

Napajanie bolo prerusené.

Skontrolujte funkénost’ elektrickej siete.

Tepelna ochrana zastavila ¢erpadlo.

Cerpadlo sa po vychladnuti
automaticky spusti.

Upchata spatna klapka.

Vycistite spatnu klapku.

Piesok v Cerpadle.

Cerpadlo je nutné nechat opravit (ak je
to mozné).

Nizky prietok, nizky tlak

Piesok v Cerpadle.

Cerpadlo je nutné nechat opravit (ak je
to mozné).

Netesnost v rade.

Vyhladajte netesnost’ a utesnite ju.

Cerpadlo je opotrebované.

Cerpadlo je nutné nechat opravit (ak je
to mozné).

Cerpadlo sa &asto spustal/vypina

Plavakovy spinac¢ €i sonda bola
aktivovana. (Prietok ¢erpadla je vysSi
nez kapacita studne)

Obmedzte spotrebu vody.

Nadmerna spotreba el. prudu
motorom.

Mechanické trenie. Cerpadlo je nutné
nechat opravit’ (ak je to mozneé).

Teplota kvapaliny je prili§ vysoka.
Tepelna ochrana sa aktivovala.

Skontrolujte teplotu kvapaliny
a zabrante vysokym teplotam.




EC DECLARATION OF CONFORMITY
ES VYHLASENIE O ZHODE

The following products has been tested with the listed standards and found in conformity with the European Directive
2006/95/EC, 2004/108/EC.

Uvedené produkty boli testované v sulade s danymi Standardami a zistené udaje su v sulade so Smernicami 2006/95/ES,
2004/108/ES.

Manufacturer / Vyrobca:

Junhe Pumps Holding Co., Ltd

Address: Qingdian, the West of Yinxian Road Yinzhou District, Ningbo, P. R. China
Tel: +086-574-83008588 Fax: +86-574-83008589

Declares that the product described: Water pump / Vyhlasuje, Ze uvedeny produkt: Vodné €erpadlo
Model: MSP900X9AM13T

Confirms the following directive / Zodpoveda nasledujucim Smerniciam:

- 2006/95/EC relating to electrical equipment designed for usewithin certain voltage limits / 2006/95/ES tykajucej sa
elektrickych zariadeni uréenych na pouzivanie v ur€itych hraniciach napéatia.

- 2004/108/EC relating to electromagnetic compatibility / 2004/108/ES tykajucej sa elektromagnetickej kompatibility.

Applied harmonized standards / Aplikované harmonizované standardy:
EN 60335-1:2002; EN 60335-2-41:2003; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006; EN 55014-2:1997; EN 61000-3-2:2006;
EN 61000-3-3:2008



ZARUCNY LIST

na vyrobok typu ... VYF. CISIO L.t

S elektromotorom ......coeeeeiee e

(oba udaje doplni predajca pri predaji spotrebitelovi)

Vyrobca:

NINGBO JUNHE PUMPS CO., LTD.
West of Yinxian road
Qingdian, Ningbo, China

Datum vyskladnenia od vyrobcu:

Adresa
predajcu:

DSIGIMONA
MPORT

SIGMONA IMPORT, s.r.o.
Tovarni 605,

753 01 Hranice | — Mésto
Ceska Republika

Potvrdenie o odbornom zapojeni Peciatka a podpis predajcu:

elektrozariadenia

Datum:

Peciatka a podpis:

Datum
predaja

UPOZORNENIE PRE SPOTREBITELA

Skontrolujte, &i predajca vyplnil riadne a Citatefne zaruény list datumom predaja, peciatkou
a podpisom, ako aj typom vyrobku a vyrobnym Cislom.

InStalaciu Cerpadla a zapojenie elektromotora odporu¢ame vykonat odbornou firmou alebo
pracovnikom s prislusnou elektrotechnickou kvalifikaciou.

Vyskladnené na velkoobchodny sklad:




. Za akost, funkciu a prevedenie rucCi predajca po dobu:
- 24 mesiacov odo diia predaja spotrebitelovi pri spotrebnych Cerpadlach a domacich
vodarnach
Chyby vzniknuté preukazatelne nasledkom zlého materialu, chybnej konstrukcie alebo zlého
prevedenia odstrani v zarucnej dobe servisné stredisko uvedené v tomto zaruc¢nom liste.
. Ak sa vyskytne v zaru¢nej dobe chyba vyrobku, ktora nebola spésobena spotrebitelom alebo
osobou pouzivajucou vyrobok, alebo neodvratnou udalostou, bude vyrobok spotrebitelovi
bezplatne opraveny za tychto podmienok:
- od datumu predaja do uplatnenia reklamacie neuplynula doba dlhSia nez je uvedené
v bode 1. Vyrobok bol odborne inStalovany a pripojeny. Zvilast elektroinstalacia musi byt
urobena v zmysle platnych noriem a predpisov
- vyrobok bol pouZity na ucel dany navodom na obsluhu
- pri montazi, prevadzke a obsluhe bol dodrziavany navod na obsluhu od vyrobcu
- vyrobok nebol nasilne mechanicky poskodeny
- elektromotor je isteny proti pretazeniu
Reklamaciu uplatriuje spotrebitel u predajcu alebo v garanénom servisnom stredisku. Pri
reklamacii vyrobku je nutné predlozit’ zaruény list a predajny doklad.
. Zaru€nu opravu prevedie servisné stredisko podla povahy bud priamo u spotrebitela alebo vo
vlastnych dielhach.
. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru¢nom servise. Firma, v ktorej
spotrebitel uplatni reklamaciu, vyda o tom prislusny doklad.
. Zaruka sa nevztahuje na Skody vzniknuté pri doprave. Tie uplatiuje spotrebitel u dopravcu.
. Zo zaruky su vynaté sucasti podliehajuce rychlemu opotrebeniu (upchavkovy uzol, ventilovy uzol
a ostatné tesnenia).
. Spotrebitel straca narok na zaruku, ak v zaru¢nej dobe urobil sam, alebo dal urobit tretou osobou
akukofvek zmenu alebo opravu chybného vyrobku bez vedomia a suhlasu vyrobcu, alebo ak
urobil zmenu, pripadne iné opravy v texte zaru€ného listu.




UPOZORNENIE
Servisné strediska a zmluvni predajcovia Vam poradia vo vSetkych pripadoch zaru¢nych

a pozarucnych oprav Cerpadiel.
Telefonne Cisla a adresy servisnych stredisk su platné ku driu 01.09.2011 a o ich pripadnych

zmenach budu zmluvni predajcovia priebezne informovani.

SERVIS A OPRAVY

Datum Popis reklamovanej poruchy, servisnych ukonov, peciatka servisu




SERVISNE STREDISKA — CESKA REPUBLIKA

http://www.sigmapumpy.com/servis_cz.pdf

SERVISNE STREDISKA — SLOVENSKA REPUBLIKA

http:/lIwww.sigmapumpy.com/servis_sk.pdf



